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ENGLISH

INSTALLATION INSTRUCTIONS

FRANGAIS

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

12-Amp Charging Kit
P/N 177026

Nécessaire de charge de 12 A
P/N 177026

SAFETY

These installation instructions contain information that
can help prevent personal injury and damage to equip-
ment. Understand the following symbols before pro-
ceeding:

SECURITE

Ces instructions d’installation contiennent de I'informa-
tion qui peut aider a éviter des blessures corporelles et
des dégéts a I'équipement. Comprenez les symboles
suivants avant de continuer :

Alerts you to the possibility of
A . danger and identifies informa-
Safety Warning | tion that will help prevent in-

juries.

Il vous avertit de |a possibilité
ﬁ}, Avertissement | de danger et identifie I'infor-
de sécurité mation qui vous aidera a évi-
ter des blessures.

Identifies information that will
by | - - -~

[Note] nelp prevent damage to ma-

chinery.

Il identifie l'information qui
vous aidera a éviter des dégats
au meécanisme.

Appears next to information
that controls correct assembly

Important |
and operation of the product.

Il apparait prés de lI'informa-
tion contrélant les bons as-
semblage et fonctionnement
du produit.

Important

TO THE OWNER

The assembly procedures outlined in this sheet should
be performed by a skilled technician. If you have ques-
tions, see your DEALER. Save these instructions in your
owners kit. This sheet contains information important
to the future use and maintenance of your engine.

TO THE INSTALLER

Give this sheet to the owner. Advise the owner of any
special operation or maintenance information contained
in the instructions.

PREFACE

This kit converts 6-Amp non-regulated charge systems
to a 12-Amp regulated system on 1995 (EO) and newer
16 HP Evinrude® and Johnson® remote electric start
models.
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POUR LE PROPRIETAIRE

Les procédures d'assemblage décrites dans ce feuillet
devraient étre effectuées par un technicien qualifié. Pour
toute question, voyez votre CONCESSIONNAIRE. Gar-
dez ces instructions dans votre nécessaire du proprié-
taire. Ce feuillet contient de l'information importante a
I'emploi et I'entretien futurs de votre moteur.

POUR LINSTALLATEUR

Donnez ce feuillet au propriétaire. Avisez le propriétaire
de l'information spéciale de fonctionnement ou d'en-
tretien contenue dans ces instructions.

PREFACE

Ce nécessaire permet de convertir les systémes de
charge de 6 A non régulés en systéemes de charge de 12
A régulés pour les modéles de 15 cv Evinrude® et
Johnson®, de 1995 (EQ) qui sont équipés de démarrage
électrique et commande a distance.
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ENGLISH FRANCAIS
E] Contents of Kit II] Contenu du nécessaire
Ref.| P/N Name of Part Qty. Réf.] P/N Désignation Qte.

1 | 584821 | Stator Assembly ..ccccvecvineeriiiiscsnnenennee 1 1 | 584821 | Assemblage du stator ......cccecvevceveeenn | 1

2 | 584890 | Rectifier Regulator ....ccccceevevviveecreenenn | 1 2 | 584890 | Redresseur et regulateur......ccoeeeennn |1

3 | 337392 | Stator Assembly Screw ....cceevvececaes | 3 3 | 337392 | Vis de I'assemblage du stator ............ 3

4 | 338607 | Rectifier Regulator SCrew ....cveceeeee | 2 4 | 338607 | Vis du redresseur et réguiateur ......... 2

5 | 328701 | Lock WaSher .....cccceirmenrennnecsssessncinnens 2 5 | 328701 | Rondelles de s(reté .. UI————Y

B | 317893 | Tie Strap ciccevcerivresrremsnsnrssssneesssmsssonenns | 2 6 | 317893 | Brides d'attache .. seamwananl 2

& To prevent accidental starting of engine while serv-
ing, twist and remove all spark plug leads.

Installation of this kit involves procedures in Service

Manual. Obtain and follow procedures in the correct
Service Manual.

A Safety Related

A Afin d'éviter le démarrage accidentel du moteur lors
de son entretien, retirez, en les tortillant, tous les cables
de bougie d'allumage.

Linstallation de ce nécessaire comprend des procédures
décrites dans le manuel d’entretien. Procurez-vous et
suivez les procédures contenues dans le bon manuel
d’entretien.

A\ point de Sécurité



